
AMERIŠKA AMERICAN IN SPIRIT FOREIGN 
IN LANGUAGE ONLY 

DOMOVINA 
AMERICAN HOME 

SLOVENIAN MORNINS 
DAILY NEWSPAPER 

NO. 167 CLEVELAND 3, 0., SATURDAY MORNING, JULY 17, 1943 LETO XLVI. — VOL. XLVI. 

aS™!™*, Neapelj je v razvalinah pod 
neprestanim bombardiranjem 

na-
razmerah na 

i 

vazijo zvezo s zaupniki na 
aicihji. Mnogokrat so se pripe-
k i do obrežja angleški tajni 

agenti, ki so imeli tam sestanek 
z domačini, ki so jih vedno 
knčno poučili 
otoku. 

|)ELEGATI za republikansko 
narodno konvencijo iz Wis-

j-°nsina bodo napeli vse sile, da 
1 Priborili senatorju La Follette 

podPredsedniško mesto pri pred-
Sedniških volitvah. 

HIRALO so vznemirjeni špan. 
. ski republikanci, ki trdijo, da 
!m a j 0 dokaze, da zavezniki odo-

avajo restoracijo monarhije 
na danskem. 

j^ER s e je JSTemčiji očividno iz-
Jal0vil poskus s podmornica-
ustaviti zaveznke, bo skušala 

sabotažo v ameriški industriji 

in?^ U s p e h e - Z a t o i e ameriška 
Ustrija vedno bolj na pažnji 

v arnostnimi odredbami. Zlasti 
Je V to>v, • v .. 
lei . 0 z iru na paznji petro-
jja industrija, ki je v vojni 
ajb°lj važna. 

G O R I C A , da bo vlada dovo-
Preh-a s a l d k o r j a z a civilno 
8Jlif1Va^StV0' ^ P o m a ^ a l a dvi-
jj 1 dednost delnic v industri-
m e J e h k e pijače. Zahteva po 
Am n i bila v zgodovini 
kot6r'ke še nikdar tako velika 
S]acj^6 zdaj, toda racioniranje 
zijo 0rJa ne dovoli večjo ekspan-

shrambe na ban-
v 0 j ' katerih so banke pred 
^ o ^ a l e komaj polovico, so 
vef j i o d d a neod75do80%. Naj-

I vijo1 najemajo, da spra-
i Van3e vojne bonde. 

Afrika, 16. julija.—Ogromno 
italijansko pristanišče Nea-
pelj leži danes v razvalinah, iz 
katerih se vali proti nebu črn 
dim. Neapelj je doživel podo-
ben uničujoč napad, kot ga je 
dan prej doživela Mesina na 
Siciliji. 

Potem, ko so goste formacije 
zavezniških bombnikov napada-
le Neapelj neprestano 24 ur, je 
bilo to važno italijansko pri' 
stanišče podobno gorečemu pe-
klu, njegovi arzenali v razvali-
nah. Dim iz gorečega mesta se 
je dvigal 20,000 čevljev v zrak. 

Pa ne samo Neapelj, ampak 
tudi druga italijanska mesta so 
občutila istočasno vso moč za-
vezniških bombnikov. Medtem, 
ko so ameriške zračne trdnjave 
prihrumele nad Neapelj iz Se-
verne Afrike, so prileteli ameri-
ški Liberator j i iz Osrednjega 
vzhoda na druga italijanska 
mesta v južni Italiji, a preko 
Alp so dospeli angleški bomb-
niki nad severno Italijo. 

D r u g i zavezniški bombniki 
brez prestanka vsipljejo bombe 
po raznih krajih Sicilije noč in 
dan. Uničujejo železniške pro-
ge in ceste ter dajejo streho ar-
madi, ki napada na južnem in 
vzhodnem delu otoka. 

Poročila zatrjujejo, da je 

osma angleška armada samo 15 
milj od pristanišča Catanije na 
vzhodni Siciliji. V svojem po-
hodu proti severu so Angleži 
napadli in štrli močno nemško 
formacijo tankov. 

Zavezniška poročila zatrjuje-
jo danes, da so okupirali na-
daljnih 12 mest na Siciliji ter 
da so zajeli že nad 20,000 osi-
ških vojakov; od teh so jih sa-
mo ameriški fantje zajeli nad 
16,000. 

Ameriška armada, ki prodira 
na zapadnem obrežju in v sre-
dini proti severni Siciliji, je za-
vzela več važnih italijanskih 
mest. 

Anugleži so pod generalom 
Montgomeryem n a l e t e l i na 
nemške formacije severno od 
Lentini. Padli so po njih in jih 
vrgli nazaj. 

Zavezniki so spravili zdaj že 
toliko tankov na Sicilijo, da se 
lahko pomerijo z nemškimi. 
Zato sodijo, da se bo sovražnik 
počasi umikal in kril evakua-
cijo glavnih sil iz Sicilije. 

Angleška pomorska sila se 
pomiče ob obrežju in bombar-
dira italijanske pozicije pred 
osmo armado, ki ima s tem 
mnogo olajšano delo. Angleška 
mornarica ima popolnoma pro-
sto pot, ker je nihče ne ustav-
lja. 

Tuje vlade ne smejo go-
voriti po radiju 

Washington. — A m e r i š k i 
urad za vojne informacije je za-
časno prepovedal zastopnikom 
nekaterih tujezemskih vlad go-
voriti po radiju v njih domovine 
iz Zed. držav. Prizadete vlade 
so: Nizozemska, Poljska, Čeho-
slovaška, Jugoslavija, Norveška 
in Belgija. 

Vdajte se sedaj! je svarilo Italiji 

Za pomoč 
domovini! 

$10,000 

M IED ameriškimi vojnimi ujet-
niki !Večja ' n& F i l ipin ih J*e v e c l n o 

j kak0 Umrl->iv°st, kar je dokaz, 
|tiajjmslal)0 ravnajo Japonci z 
iftiori 4 V 0 j n i m i ujetniki. Najbolj 

A*nerikance malarija. 
: B 0 jna 

ka 
L letala ameriškega izdel-

> dobrT'VSaj n e k a t e r a > s 0 tako P°" 
iVefu nemški mletalom, da se je 
kna«? p r i m eri lo , da so strelja-

l e 
Hani« u ' Ucl 
: n T5 ameriške zračne trdnja-

<*laj Evropo. Zato jih bodo 
kater°Premili z vidnimi znaki, po 
w J , b o d o 'bolj jasno ločeni od 

Klh letal. 
K 

lb '»do 
f , je šel kongres prvič v 

letih na daljši počitek, 
b ^ e l i p riiik o kapitol dodo-

' 2adtii n a Ž i t i ' k a r s e n i zgodilo ž e 
Ja leta. 

2 a V° ' 'n e i n f o r m a c i j e ' d i " 
I itiia jJ""* z a Pomikajoče slike, 

s0ni. nad vrati venec z napi-
Vzeij,, ^0sPod je dal, kongres je 
tel znano kongres ni ho-

a za vzdrževa-

tf tel a Jznano \> 
nje t!Vohti denarj; 

J . teSa urada. 

5A 

I 

^ m A čuti vedno 'bolj po 
bo §ea«jkanje živil. Položaj se 

Poslabšal letošnje poletje 

L,l|VpoSojilemških ofenziv. Ameriški 
daJe vl tega vzro najv 

J^Oo 

L 
Utf* 

Podpore Rusiji. 

^SLOVANSKA vlada po-

Agent za žganje je na 
preiskavi po 0PA 

Uradniki OPA preiskujejo 
delovanje nekega Edwarda Ra-
digana, ki je z a p r t v East 
Clevelandu in ki je izjavil, da 
je nakupil v Chicagu 2,000 za-
bojev žganja, ga na trukih pri-
peljal v Cleveland in ga tukaj 
prodal z dobičkom $20 za vsak 
zaboj. 

Radigan je izpovedal, da je 
dobil od gostilničarjev na roke 
$12,000 za žganje, katerega jim 
ni nikdar pripeljal. Zdaj pra-
vi, da bo prodal svojih pet av-
tov in gostilničarjem s tem po-
vrnil denar. Neki Frank Po-
poczy iz 1574 Hayden Ave. je 
dal Radiganu $4,800, da mu 
pripelje žganje. 

o 
Nad 100 ameriških bomb-
nikov je strahovito 
uničevalo Mundo 

Avstralija, 17. jul.—Več kot 
100 ameriških bombnikov je 
prihrumelo nad japonsko letal-
sko bazo Mundo in zmetalo na-
njo nad 82 ton bomb. To je bil 
eden največjih napadov, ki so 
jih izvedli ameriški avijatičar-
ji v enem dnevu. 

Namen tega napada je bil, da 
bombe kolikor mogoče porušijo 
japonsko postojanko, predno 
napadajo čete, ki se zgrinjajo 
iz džungle v tej smeri. 

— o 

Vse nemške rezerve ne 
morejo ustaviti Rusov 

London, 17. jul.—Nemci so z 
vso naglico poslali na fronto 
pri Orlu nove rezerve, da bi 
ustavili silovite ruske napade. 
Toda Rusi so zmastili nemško 
linijo ter včeraj napredovali 
zopet ja 10 milj proti temu 
važnemu mestu, katerega so 
Nemci nepreseano utrjevali eno 
leto in pol. 

Nemci so enajstkrat posku-
šali s protinapadi ustaviti Ru-
se, toda vsakokrat so se mora-
li umakniti z velikimi izgubami. 
Poročila iz Moskve javljajo, da 
prodirajo Rusi proti Orlu od 
treh strani in da so se na neka-
terih k r a j i h približali pred-
mestjem že na 15 milj. 

Kot se zatrjuje iz Moskve, je 
bil Stalin osebno na tej fronti 
in je dal direktivo za sedanjo 
ofenzivo. Nemci trdijo, da vodi 
ofenzivd zdaj ruski maršal Ti-
mošenko. 

Glavni blagajnik župnijske po-
možne akcije, Anton Grdina, po-
roča, da je prejel od p. Bernar-

da Ambrožiča ček 
za $104.00; imena 
d a r o valcev bodo 
priosbčena pozneje; 
dalje so darovali: 
John Bartol, 541 
U t a h St., San 
F r a n c i s c o , Cal. 
$10, Anton in Ag-
nes Urbančič, 6308 
Carl Ave., $5. 

Rev. Julij Slap-
šak je poslal ček za 
$12 in sicer so da-
rovali: Mrs. The-
resa Možic, 3760 
E. 77. St. $3, J. 
J a n č a r , 1 0 3 0 2 
Prince Ave. $1, 
Mrs. Mary Hoge 
$3 in Mrs. Frank 
S-i l^iffedr, 10513 

'leno Ave. $5. 
V uradu Ameriške Domovine 

so pa darovali: August Kollan-
der v SND $5, Mrs. Mary Stru-

elj, 921 E. 185. St. znana gro-
ceristka, $5, John Per iz 6218 
Carl Ave. $5 in Paul Bizjak, 
8902 Macomb Ave. $3. 

Iskrena hvala vsem skupaj v 
imenu sirot v stari domovini. 
Toplo priporočamo še drugm, 
naj bi malo posegli v žep in da-
rovali za te na j,bedne j še med 
jednimi. 

9,000— 

$8,000— 

$7,000 

$6,000— 

$5,000— 

4,000— 

$3,000— 

$2,000 

$1,000— 

1> 

(|| d a vlada med četniki 
•V H Mihajloviča in partiza-

f%a<J1 s p o r a «um in da že na-
V U ] 0 »kupno v boju prot osi-

L 
/.) v deseta obletnica 

p C o l e d e l j e k , pol sedmih 
! Va»a v cerkvi sv. Vida 
tat, v J Pokojnega Joseph Ben-
R°Ve sn?°t/lin 1 0 , o b l e t n i c e nJe 

Kongresnik George Bender 
zopet v drugem škandalu 
Bivši državni pregledovalec 

Ralph Jelinek je včeraj pričal, 
kako je kongresnik George Ben 
der v letih 1939 do 1941 skušal 
dobiti za svoje prijatelje od me-
sta Clevelanda naročila. Clayton 
Taylor, ki je kupoval za Mest-
no bolnišnici sadje in zelenjavo, 
je povedal, kako ga je kongres-
nik Bender večkrat nagovarjal, 
naj da naročila njegovemu bra-
tu, ki je trgovec s sadjem in ze-
lenjavo. 

Prekupčevalci s perutnino 
v sedmih državah obtoženi 

Federalna porota v Wilming-
ton, Del., je obtožila 23 prekup-
čevalcev s perutnino v sedmih 
državah, da so vzdrževali črno 
borzo in oskuibli odjemalce za ti-
soče dolarjev. Med obtoženim je 
tudi The Reliance Egg & Poul-
try Co. iz Clevelanda. Uradniki 
OPA pravijo, da ko bo enkrat ta 
stvar počiščena, da bodo ljudje 
zopet lahko kupovali perutnino 
po postavnih cenah. Obtožene 
firme, ki so kupovale perutnino 
od farmarjev, so popolnoma ob-
vladovale trg in narekovale ce-
no, ne glede na to, da je vlada 
postavila najvišjo dovoljeno ce-
no perutnini. 

Prva obletnica 
Jutri bo minilo eno leto, od 

kar je umrl trgovec George 
Kuhar. V pondeljek ob osmih 
bo darovana v cerkvi sv. Križa 
maša zadušnica. Zapušča hčer 
Mary in sina Johna. 

Vlal nosilec letal je potopil 
li razpršil tolpo 

nemških podmornic 
Washington.—Mornariško po-

veljstvo je dalo včeraj v jav-
nost vest, kako je mal ameriški 
nosilec letal, katerega zazna-
mujejo samo z označbo "Car-
rier B " varno spremil konvoje 
adij preko Atlantika in kako 

je d v a k r a t preprečil napad 
nemškim podmornicam na lad-
je 

V enem slučaju so letala, ki 
jih je imel na sebi ta nosilec, 
napadla skupino 10 nemških 
podmornic. Letala so uničila 
dve podmornici in najbrže tudi 
ostalih osem. V drugem sluča 
ju so pa letala razpršila tolpo 
nemških podmornic, ki so hote-

NOVI G R O B O V I 
Frank Grebene 

Po daljši bolezni je umrl v 
' 'estni bolnišnici Frank Gre-
bene, star 57 let, stanujoč na 
1044 E. 148. St. Zapušča ženo 

'rances roj. Hren, doma iz va-
si Dobrava pri Dobrniču, p. d. 
Goršečeva, sina Williama in ne-
caj sorodnikov. Rojen je bil v 
vasi Pušče, fara Velike Lašče, 
cjer zapušča brata Lojzeta in 
sestro Marijo, enega brata v 
Braziliji in več sorodnikov. Tu-
ka je bival 40 let in je bil član 
društva Srca Jezusovega in 
društva Napredni Slovenci št'. 

SDZ. Zadnjih 17 let je bil 
zaposlen v tovarni Fisher Bo-
dy. Pogreb bo v pondeljek ob 
8:15 iz Želetovega pogrebnega 
zavoda, 458 E. 152. St. v cer-
tev Marije Vnebovzete in na 
Kalvarijo. Naj počiva v miru, 
preostalim sožalje. 

Elias Hranilovich 
Sinoči je umrl Elias Hranilo-

vich, stanujoč na 2015 W. 48. 
St. Star je bil 52 let in je v pr-
vi svetovni vojni služil v ame-
riški armadi. Doma je bil iz 
Sosič pri Metliki, v Ameriki je 
bil 30 let in po poklicu kovač. 
Tukaj zapušča soprogo Amali-
jo, sina Elija in hčere: Mary, 

elen in Ano, brata Daniela, v 
stari domovini pa štiri brate in 
štiri sestre. Pogreb bo z voja-

kimi častmi v torek v cerkev 
sv. Nikolaja na Superior Ave. 
in 36. cesta. Truplo bo ležalo v 
Grdinovem pogrebnem zavodu. 

Savo Masic 
V četrtek zvečer je umrl Sa-

Masic, samski, star 63 let. 
Stanoval je pri družini John 
Bogovich, 15217 Lucknow Ave. 
Doma je bil s Hrvaškega, v 
Ameriki je bival 31 let. Pogreb 

v pondeljek popoldne ob 
veh iz Svetkovega pogrebnega 

zavoda, 478 E. 152. St. na poko-
pališče Whitehaven. 

o 
Vesela vest 

Pri družini Johnny Pristov, 
126 E. 76. St. so se zglasile 5. 

julija vile rojenice in jim prine-
sle krepkega sinkota. Materino 
dekliško ime je bilo Nettie Ger-
jevič. Vse je zdravo. Čestitke! 

Na počitnicah v Lorainu 
Mrs. Joseph J. Zore in sin iz 

North Chicago, 111. sta dospela 
na dvotedenske počitnice v Lo-
rain k družini Mr. in Mrs. Chas. 
Fullar. O b i s k a l a bosta tudi 
znance v Clevelandu. 

vo 

e napasti konvoj. Nosilec je 
vzel na krov 41 nemških mor-
narjev. 

Slavnost pri sv. Nikolaju 
Na vrtu pri cerkvi sv. Niko^ 

laja, Superior Ave. in 36. cesta, 
bo jutri popoldne posebno praz-
novanje. Ob petih popoldne bo 
blagoslov zastave, ki bo potem 
dvignjena na drog in potem se 
bo domača zabava. 

Za vašo lepoto 
Nežni spol v Collinwoodu opo 

zarjamo na fino delo, ki ga izvr-
ši Jean's Beauty Shop, 15706 
Holmes Ave. Kodranje las in vse 
drugo vam tam napravijo v va-
še popolno zadovoljstvo. 

Predsednik Roosevelt in premier Churchill sta dala 
Italiji na izbiro-da se častno poda zdaj, ali pa 
bo razbita. 

Washington, 16. julija.—Predsednik Franklin D. Roosevelt 
in angleški ministrski predsednik Winston Churchill sta dala 
danes Italiji na izbiro, da se takoj častno poda, ali pa jo bodo 
bombniki popolnoma razsuli. V tem faktičnem ultimatu sta iz-
javila oba voditelja, da je prišel čas za italijanski narod, da se 
odloči, ali naj Italijani poginejo za Mussolinija in Hitlerja, ali 
naj žive za Italijo in civilizacijo. 

V svoji iz j avi pravita: "Ozrač-
je nad Italijo je v območju sil-
ne zračne armade Zedinjenih 
držav in Anglije in italijansko 
obrežje leži pred žreli topov 
največje skupine angleške in 
zavezniške pomorske sile, ki je 
bila še kdaj zbrana na Sredo-
zemskem morju." 

Ultimat je bil podan javnosti 
danes zjutraj ob sedmih in si-
cer istočasno v Washingtonu 
kot v Londonu na italijanski 
narod, ki ima na izbiro, da čast-
no kapitulira takoj pred ogrom-
no premočjo zaveznikov. 

"Ako boste še nadalje ostali 
pokorni fašistični vladi in slu-
žili zli nacijski sili, boste mora-
li čutiti posledice vaše lastne iz-
bire," govori ultimat. 

V tem času, ko se zgrinjajo 
zavezniške sile čez Sicilijo in 
prodirajo proti I t a l i j i , sta 
Roosevelt in Churchill izjavila, 
da ne bosta našla zadovoljstva 
z invazijo in razdejanjem Itali-
je. Ultimat je bil poslan itali-
janskemu narodu po radiju iz 
Alžira in drugih bližnjih kra-
jev. Odločena pa sta, sta izja-
vila voditelja, da uničita zlo-
glasne voditelje in njih doktri-
ne, s katerimi so spravili Italijo 
v njen sedanji položaj. 

Zatrjujoč, da je bila želja 
Nemčije po svetovni nadvladi 
zrušena na vseh frontah, sta 
nadalje izjavila: 

Vsak trenutek, ko se zoper-
stavljate Združenim narodom, 
vsaka kaplja krvi, ki jo žrtvu-
jete, more služiti samo enemu 
namenu: da daste fašistom in 
nacistom nekaj več časa, da 
uidejo neizbežnim posledicam 
njih lastnih zločinov." 

Ultimat končava s temi bese-
dami: "Čas je prišel za vas, 
italijanski narod, da se posve-
tujete s svojo lastno vestjo in 
svojimi lastnimi koristi za re-
storacijo vaše narodne časti, 
varnosti in miru. Čas je prišel 
za vas, da se odločite, ali naj 
Italijani umirajo za Mussolini-

ja, ali naj živijo za Italijo in 
civilizacijo." 

V tem svarilu sta Roosevelt 
in Churchill poudarjala, da je 
pahnil Mussolini Italijo v voj-
no ob času, ko je mislil, da je 
Hitler že dobil vojno. Italijan-
ski vojaki so se borili pogum-
no, toda so bili izdani in prepu-
ščeni svoji usodi na ruski fron-
ti in na vseh bojnih poljanah 
od El Alameina do rta Bon v 
Tuniziji, sta govorila voditelja 
Italijanom. 

OPA je raztegnila cene 
živilom na druge okraje 

Urad za kontrolo cen je vče-
raj raztegnil najvišje postav-
ljene cene živilom, ki so v velja-
vi v okraju Cuyahoga, tudi na 
15 d r u g i h okrajev in sicer: 
Ashland, Ashtabula, Uarroll, 
Columbia, Erie, Geauga, Hu-
ron, Lake, Lorain, Medina, Por-
tage, R i c h l a n d , Trumbull, 
Tuscarawas in Wayne. 

Odredba zadene cene na suhi 
groceriji, sirovem maslu in ma-
sti, moki v zavojih, kavi, so-
latnem olju, sladkorju, sadnih 
konzervah in zelenjavi, evapo-
riranem mleku, ribjim konzer-
vam in perutnini. 

Naši 
vojaki 

m M n 

V sredo je bil potrjen k mor-
narici Martin Frank, sin pozna-
ne družine Mr. in Mrs. Martin 
Frank iz 695 E. 99. St. Martin 
je že šest let poročen in ima svo-
jo lepo domačijo v Lakewoodu, 
toda je brez otrok. Sedaj je še 
doma ,za 7 dni, toda v sredo 21. 
julija bo pa moral v službo Stri-
ca Sama. Martin je član društva 
Ambasadors št. 62 v Garfield 
Heights, O. Želimo mu vso 
srečo in pa zdrav povratek k svo-
ji ženki in ljubim staršem. — 
Njegov brat John je pa že več 
kot eno leto pri letalskem koru 

Vlada obljubuje dovolj 
mesa za prihodnjih 
dvanajst mesecev 

Washington. — Vladna živil-
ska administracija izjavlja, da 
bo za prihodnjih 12 mesecev do-
volj mesa, da ga bo dobivalo ci-
vilno prebivalstvo v taki meri 
kot ga dobiva danes. Od 1. juli-
ja 1943 do 1. julija 1944 bo v 
Ameriki na razpolago nekako 
23,250,000,000 funtov mesa. Od 
tega ga bo dobilo civilno prebi-
valstvo 14,750,000,000 funtov. 

Samo v slučaju, da bo pri-
manjkovalo krme, bo ta količi-
na mesa znižana, pravi živilski 
administrator. Lansko leto je 
porabilo civilno prebivalstvo v 
Ameriki 17,588,000,000 funtov 
mesa, torej ga bo dobilo za pri-
hodnjih 12 mesecev nekako 3 
bilijone funtov manj. Od vsa-
kih 100 funtov govedine jo gre 
23 funtov za armado. 

Socialisti nameravajo 
nagnati Lauscheta v kot 
Med Socialistično delavsko 

stranko v Clevelandu in med žu-
panom Lauschetom je prišlo do 
odprtega tyvja in kmalu se bo 
pokazalo, kdo bo zmagal. Soci-
alisti zahtevajo, da jim mesto 
dovoliti rabiti mestne parke za 
njh shode, župan Lausche je to 
strogo prepovedal, rekoč, da je 

Iz Virginije se je oglasil John za take shode odbran prostor na 
Orehek, ki je bil premeščen tje| public square. Socialisti pravijo, 
iz Alabame. Naroča pozdrave da bodo kljub temu obdržavali 

in se nahaja točasno v Oklaho-
mi. Njegov naslov je : Pfc. John 
J. Frank, Det. 1st Air Freight 
Sqdn. 39th Air Freight Wing, 
Tinker Field, A. S. C. Oklahoma 
City, Okla. 

vsem prijateljem in znancem, ki 
naj se ga ob priliki spomnijo s 
kako kartico. Njegov naslov je : 
Pvt. John A. Orehek, A. S. T. 
Unit, Randolph Macon College* 
Ashland, Virginia. 

shode po parkh, pa če se župan 
Lausche na glavo postavi. Socia-
listi trdijo, da je najvišje sodi-
šče odločilo, da se sme rabiti 
parke za diskuzijo javnih vpra-
šanj. 
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Kako je s premogovno 
industrijo? 

Pred nekaj dnevi se je predsednik Roosevelt izrazil pri 
konferenci s časnikarji, da bo premogokope kmalu vrnil na-
zaj lastnikom. Govori se, da bo vlada obratovala premogo-
kope še dolgo časa in morda prav do konca vojne. Položaj 
v premogovni industriji je zelo nezadovoljiv, ker zahteve 
premogarjev še niso bile rešene, kar skrbi vlado, ki obratuje 
premogokope, skrbi premogovne družbe in skrbi premogar-
je same. 

Je pa še tretja stranka, katero skrbi ta zadeva in to je 
publika, ki računa, koliko so škodile tri stavke premogarjev 
vojnemu naporu in koliko bo to prizadelo zalogo premoga 
za civilno prebivalstvo. Lastniki hiš že vprašujejo, če bo 
vlada morda vpeljala racioniranje premoga za domačo kur-
javo. Premogovne družbe skrbi, kaj bo z njih lastnino in 
dobičkom pod vladnim obratovanjem, premogarji pa skuša-
jo dognati, kaj so dosegli s stavkami in kaj so izgubili. 

V premogovni industriji je položaj nekako tak: 
Stavke premogarjev stanejo vojni napor nekako 23,-

000,000 ton premoga in do 125,000 ton jekla. Premog in je-
klo gresta namreč vedno roka v roki. Vsak dan stavke pre-
mogarjev je bila prizadeta produkcija za 2,000,000 ton. Ta 
količina premoga bi napravila jekla za 324 povprečnih ladij. 

Preračunano je bilo, da moramo izkopati letos 600,000,-
000 mehkega premoga. Polovica leta je že za nami in manj 
kot polovica te kvote je izkopana. Za trdi premog je bila do-
ločena kvota za letos 65,000,000 ton. Manj kot polovica tega 
je na površju. Do srede junija je bilo izkopanih 276,000,000 
ton mehkega in 29,000,000 trdega premoga. To je sicer mno-
go več kot za isto dobo lanskega leta, toda letos je zahteva 
po premogu mnogo večja. 

Pozno spomladi in čez poletje je treba napraviti zaloge 
premoga za zimske zahteve. Toda zaloge letos so mnogo 
manjše, kot bi morale biti. Kakih 1,700 tovaren, ki izdelu-
je jo vojna naročila, nima skoro nikdar več zaloge premoga 
kot za 10 dni. Kurivni administrator Ickes je sicer prepri-
čan, da bomo v prihodnjih šestih mesecih nadomestili nedo-
statek. 

In ako ne bomo izvršili tega, ako ne bomo dosegli kvote 
premoga, kot jo je določila vlada za letos, lahko pričakuje-
mo racioniranje premoga. Vladni uradniki delajo že načrte 
za to, da bodo pripravljeni, če pride res do tega. Vrhu tega 
moramo pa še računati na pomanjkljivo transportacijo, ki 
mora biti zdaj na razpolago v prvi vrsti armadi. Zato je bolj 
kot kdaj priporočljivo, naj se civilno prebivalstvo založi s 
premogom za zimo čim prej mogoče. Vsak, ki greje hišo s 
premogom, naj ga naroči in spravi v klet čim prej mogoče, 
da bo brez skrbi. 

Na dnevnem redu so tudi govorice, da bo vlada nacio-
nalizirala premogokope, kot je to v Angliji. To se zgodi na 
ta način, da vlada razglasi premog kot svojo lastnino. Kop-
ljejo ga zasebne družbe, ki potem plačujejo vladi gotovo 
vsoto od vsake tone. 

Ameriške premogovne družbe zdaj še vedno obratuje-
jo premogokope. Toda so samo agenti za vlado, ki je pre-
vzela rove. Tega družbe ne marajo, ker enostavno ne vedo, 
kaj se bo'še zgodilo. Za obratovanje smejo sicer rabiti svoj 
denar, toda težave imajo dobiti kako posojilo na bankah, ker 
banke ne vedo, kdo bo še lastnik premogokopov. Premogo-
vne družbe so v skrbeh radi izjave notranjega tajnika Ickesa, 
ki je prevzel premogokope v imenu vlade in ki je rekel, da 
bi moralo biti nad premogokopi vedno vladno nadzorstvo. To 
družbam ni prav nič vseč, ker bi v takem slučaju ne mogle 
delati z delavci kot bi hotele. Zato nekatere družbe že vpra-
šujejo, kakšna je razlika, če vlada premog nacionalizira, ali 
če obratovanje samo nadzira. 

Kot znano, je kongres sprejel protistavkovno postavo. 
Pakt je, da je to postavo izsilila staVka premogarjev. Vpra-
šanje je, kako bo ta postava prizadela premogovno industri-
jo. Odgovor na to je, da toliko, v kolikor se je bo hotela 
vlada posluževati. To smo videli tedaj, ko je protistavkovni 
predlog postal postava preko predsednikovega vetiranja. Ko 
je ostalo še mnogo tisočev premogarjev na stavki tudi še po-
tem, ko je bila ta postava sprejeta, ni vlada storila nobenega 
koraka, da bi se poslužila točk, ki jih ta postava nudi. 

Postava med drugim tudi določa, da morajo biti vrnje-
ni premogokopi nazaj zasebnim operatorjem v teku 60 dni. 
John L. Lewis, predsednik unijskih premogarjev je izjavil, 
da bodo premogarji delali za vlado, ne pa za zasebne družbe. 
To bi privedlo zopet lahko do ponovne stavke, nakar bi bila 
vlada zopet prisiljena prevzeti premogokope za nadaljnih 
60 dni. To bi se lahko ponavljalo v regularnih presledkih. 
Torej vidimo, da se protistavkovna postava avtomatično 
razveljavlja. 

Kaj so premogarji dobili na svojih zahtevah? Po uka-
zu vojnega delavskega odbora dobivajo $50 za počitnice 
mesto $20. Družbe jim morajo tudi kupiti razno opremo, za 
kar so jim lastniki prej odtrgali od zaslužka. To vse skupaj 
znese nekako $1.50 na teden. Poleg tega je Mr. Ickes ukazal 
kopati premog šest dni v tednu, s časom in pol za šesti dan. 

Premogarji dobivajo zdaj povprečno $47 na teden, kar 
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BESEDA IZ NARODA 
Darovi za rešitev Slovenije 

Poznani cvetličar Frank Je-
lerčič, ki je tudi drugače na-
rodno zaveden in čuteč Slove-
nec, kajti kadar se gre za ko-
rist našega naroda, je Frank 
vedno dober podpornik in tako 
se je izkazal tudi ob tej priliki, 
ko je podaril $25.00 za SANS, 
$10.00 za JPO-SS št. 35 in $10 
za rusko vojno pomoč. Torej 
skupno vsoto $45. 

V imenu teh organizacij, kot 
tudi pogažene stare domovine, 
izrekam najlepšo zahvalo za ta-
ko velikodušen dar ter želim, 
da bi dobil Mr. Frank Jelerčič 
še mnogo posnemalcev. 

Tajnik št. 35 JPO-SS 
o 

Nov odsek Jugoslovanske 
legije 

Prvi ženski odsek pri Post 
Yadran štev. 3 American Ju-
goslav Legion je bila ustanov-
ljena. Prve in začasne kam-
panjske uradnice so bile izvo-
ljene sledeče: načelnica Johan-
na V. Mervar, podnačelnica 
Anna Tomšič, tajnica Mary 
Okorn, kvartirmojster Jennie 
Laurich, blagajničarka Mary 
Blatnik. 

Kampanja za nove članice je 
bila podaljšana do seje v me-
secu oktobru. Vse tiste žene, ga zakonska polovica nima na 

niti, podpisati in svojemu delo-
dajalcu vročiti certifikat o od-
bitku. Ta vsebuje podatke o 
vašem družinskem stanju, ali 
ste poročen ali ne, in za koliko 
oseb morate skrbeti, čimvečja 
je vaša odgovornost, toliko več 
od vašega zaslužka je izvzeto 
od 20 od sto zadrževalnega 
davka. 

Zakon postavlja na uradni-
ke posebno odgovornost za iz-
polnitev certifikatov o odbit-
ku. Ako ne izpolnite takega 
certifikata in ga izročite svoje-
mu delodajalcu, ta ne bo v mo-
gočnosti, da vam prizna odbi-
tek, in bo moral po zakonu od-
biti 20 od sto od cele vaše pla-
če. Tiskovine se bodo dobile 
pri delodajalcu. 

Ako se vaše družinsko sta-
nje ali pa število od vas odvis-
nih oseb spremeni, tedaj mora-
te obvestiti svojega delodajal-
ca tekom 10 dni. 

Na podlagi vašega certifika-
ta o odbitku bo delodajalec od-
redil višino davka, ki ga mora 
zadržati od vaše plače. 12 do-
larjev na teden ali $624 na le-
to je znesek za samce, ki bo iz-
vzet od davka. Za poročene 
pare je ta znesek $24 dolarjev 
na teden ali $1,248 na leto. Ta 
odbitek se lahko razdeli med 
moža in ženo, ako sta oba za-
poslena, ali pa odpade samo na 
enega, v katerem slučaju dru-

katere pristopijo do takrat, bo-
do priznane kot ustanoviteljice 
ženskega odseka Post Yadra-
na. Katere žene so upravičene 
pristopiti? Mati, žena, sestra 
ali hči veterana prve svetovne 
vojne v ameriški ali jugoslo-
vanski armadi, ki je sedaj ame-
riški državljan ter član Post 
Yadrana. 

Več podrobnosti in informa-
cij pa lahko dobite pri tajniku 
Frank Mervar-ju, 5372 St. 
Clair Ave. 

Post Yadran je bil priredil 
krasen in uspešen program za 
ameriški in jugoslovanski Rde-
či križ, ki sta dobila vsak polo-
vico čistega preostanka od te 
prireditve. Člani Post Yadrana 
s ženskim odsekom priredijo 
zopet program 5. decembra v 
Slovenskem narodnem domu na 
St. Clair Ave. 

Tajnik. 
o 

Domača fronta 
Office of War Information 
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Washington, D. C. 

RAZLAGA 'PAY AS YOU GO' 
(PLAČAJ SPROTI) DOHOD-

NINSKEGA DAVKA 
S prvim julijem 1943 se je 

uvedlo zadrževalni davek na 
osebne dohodke. Od tedaj na-

njega več pravice. Za vsako 
odvisno osebo -je še poseben 
odbitek: $6 na teden ali $312 
na leto. 

Ne mešajte te odbitke z od-
b i t k o m osnovnega dohodnin 
skega davka. Teh se poslužu-
jemo samo zato, da se izračuna 
vsota, ki mora biti zadržana. 
Sledeči so trije primeri, kako 
se postopa: 

John Smith, samec, zasluži 
$37 na teden. $12 od tega je 
odbitek. Na ostalih $25 pa 
pride zadrževalni davek, ki 
znaša 20 od sto. To p o m e n i , 
da bo od plače zadržano $5 
vsak teden. 

George Jones je poročen, 
ima 3 otroke in zasluži $50 na 
teden. Njegovi odbitki so $24 
za njega in ženo, $6 za vsakega 
od 3 otrok, kar je skupaj $12 
Samo $8 njegove tedenske pla 
če je podvrženo zadrževanju, 
tako da Jonesu delodajalci od 
vzamejo samo $1.60 na teden. 

James in Sarah Brown sta 
oba zaposlena. Imata 4 od-
visne osebe doma. Dogovorijo 
se, da podelijo odbitek od $24 
za poročene pare na polovico, 
tako, da ima vsak $12 na teden, 
ki niso podložni zadrževanju. 
In ker na Jamesa odpade naj-
večji del izdrževanja odvisnih 
oseb, se odbije $24 za njih, ta-
ko da je sedaj vsota, ki je nje 

prej boste večinoma plačali mu odbita vsak teden $36. Ako 
svoj federalni dohodninski da-
vek v majhnih obrokih ob vsa-
kokratnem zaslužku, namesto 
vse naenkrat ali pa v štirih ob-
rokih. Davek boste plačali z 
rednimi odbitki od vaših plač. 
To je isti način pobiranja dav-
ka, kakor je bil slučaj z Vic-
tory davkom in Social Secur-
ity davkom. To ni noben nov 
davek, noben poseben davek— 
temveč samo nov način pobira-
nja osebnega federalnega dav-
ka. Victory davek, ki je zmanj-
šan od 5 na 3 od sto, je vklju-
čen. 

Ta novi zadrževalni davek 
znaša 20 od sto plače, nad od-
bitkom. Po odbitku nekatere 
osebe sploh ne bodo morale 
plačati nobenega davka, veči-
noma pa ne bodo plačali nad 
10 ali 12 od sto zaslužka. To 
ni velik davek na dohodke. 

bi James sam delal, tedaj bi on 
sam imel odbitek $24 in $24 za 
odvisne osebe, ali skupaj $48 
na teden, ki ne bi bili podložni 
zadrževanju. 

Tu je potreba par besed sva-
rila. Zelo lahko je mogoče, da 
vsota ,ki bo zadržana od vaše 
plače ne bo tanačno 20 od sto 
vaše plače pi'eko vašega zadr-
ževalnega odbitka. Mogoče bo 
davek, ki bo zadržan, znašal 
malo več, ali malo manj. 

Uslužbenci morajo razumeti, 
da je to zato tako, ker zakon 
dovoli delodajalcem, da zadrži-
jo davek po "Wage Bracket" 
tabelicah. Na teh tabelicah so 
določeni zneski, ki se imajo od-
biti od vsake plače. V slučaju 
poročenih uslužbencev s 3 od-
visnimi osebami na primer, ka-
terih zaslužek znaša med $50 
in $60 na teden, ima deloda-

vsoto od $2.60 na tdeen, name-
sto, da bi moral zračunati točen 
znesek za vsakega uslužbenca 
posebej. 

Zakon dovoli delodajalcu to 
okrajšavo, da bi poenostavil 
n j e g o v o delo izračunavanja 
zneska, ki ima biti zadržan, za 
vsakega uslužbenca posebej. V 
vsakem slučaju, kjer se upo-
rabljajo "Wage Bracket" tabe-
lice, bo znesek, ki bo v tem slu-
čaju zadržan, samo malo dru-
gačen kot pa natančno izraču-
nani davek od 20 od sto. 

Denar zadržan od' plač na 
račun davka izroča delodajalec 
finančnemu ministerstvu. Zne-
sek, ki je od vas zadržan, je 
zabeležen v finančnem mini-
sterstvu v vašo korist, znesek 
pa, ki ga dolgujete na račun 
dohodninskega davka, in Vic-
tory davka na vaše breme. Na 
koncu leta ali po končani va-
ši zaposlitvi v teku leta boste 
dobili od vašega delodajalca 
potrdilo o znesku plače, ki vam 
jo je izplačeval tekom leta, in 
o znesku davka, katerega je 
zadržal. Zadržite to potrdilo, 
ker je to potrdilo o vašem pla-
čanem davku. 

Na dan 15. marca 1944 ali 
pred tem boste morali, kot po 
navadi, izpolniti vašo prijavo o 
dohodninskem davku prikazu-
joč vaše resnične dohodke za 
leto 1943, in vpisujoč kot na-
vadno odpise in kredite. Da-
vek, kateri je vaš delodajalec 
zadržal pred in po 1. juliju 
1943, obroke dohodninskega 
davka, ki ste jih plačali 15. 
marca in 15. junija, in vse dru-
ge davke, ki ste jih že plačali 
poleg zgoraj omenjenih, bodo 
uračunjeni na prijavi kot kre-
dit. Z drugimi besedami, vi bo-
ste sešteli davke, ki ste jih pla-
čali 15. marca in 15. junija 
1943, in skupen znesek, ki je 
že bil zadržan za Victory da-
vek, dalje zneske zadržane od 
vaše plače od 1. julija dalje, in 
tudi druge zneske, ki ste jih 
mogoče plačali 15. septembra 
in 15 decembra Ako vse sku-
paj znaša več kot dolgujete, 
vam bo. vlada odobrila razli-
ko na račun davka za prihod-
nje leto. Ako bo premalo, bo-
ste pa morali plačati razliko. 

o 

Pregled novic 
Elmer Davis 

Vsak uslužbenec mora izpol- jalec pravico zadržati okroglo 

je za 50 odstotkov več kot so dobivali v januarju 1941. John 
Lewis pravi, da bo šel na sodnijo, da dobi za premogarje $2 
na dan več, kot je bil originalna zahteva. 

Premogarske družbe so v tem boju z unijo premogoko-
pe izgubile, dežela je pa izgubila mnogo premoga radi stavk. 
Kolikor je bilo koristi, jih ima samo Lewis in pa, seveda, pre-
mogarji, čeprav ne posebno dosti. 

Pred nami so velike borbe 
Ko je general George C. Mar-

shall, šef vojnega štaBa vojske 
Združenih držav, govoril pre-
tekli teden na zborovanju gu-
vernerjev, je svaril naj se ne 
pustimo zapeljati k popušča-
nju po prvih in relativno majh-
nih uspehih ,kakor jih je ime-
noval. Opomnil nas je, da so še 
veliki boji pred nami. Opomnil 
nas je tudi da osišče mogoče 
računa na s l a b e elemente 
psihologije zaveznikov, ki naj 
omogočijo zavlačevanje vojne 
na tak način da. bi nas utrudili, 
oni pa na podlagi pogajanj do-
bili mir, kar bi za njih pomeni-
lo zmago. 

Kateri s*tisti slabi elementi 
na katere oni računajo? Eden 
med njimi je naša dobra nara-
va. Še zmeraj se trudijo pre-
pričati nas da so zračni napadi, 
napadi z namenom da terorizi-
rajo, da rii kavalirsko da se 
bombardirajo mesta ker se lah-
ko civilisti ranijo. To pravijo 
Nemci in italijanski fašisti, ka-
teri so bombardirali mesto za 
mestom, smereč nalašč na civil-
no prebivalstvo, ko so mislili, 
da morejo s strašnim terorjem 
nad civilnim prebivalstvm do-
biti vojno. Malo je težko spre-
jeti pritožbe od tistega naroda, 
ki je bombardiral London in 
Coventry, in Rotterdam in Beo-
grad in Varšavo — da, in Gue-
rinco in Madrid in Barcelono še 
pred tem. Oni s to delali ko so 
bili močnejši. Oni bi to zopet 
delali, ako bi bili močnejši. Ni-
ti eden zračni napad ni še bil 
nalašč usmerjen na civilno pre-
bivalstvo v mestih, kjer ni voj-
nih objektov, kot so bili nem-
ški napadi na Norveško in Ni-
zozemsko,- in nekaj od angle-

ških katedralnih mest. 
To je en način, s katerim so-

vražnik misli, da bo pridobil 
kar smatra kot slabo stran v 
naši pihologiji. Ker so oni za-
čeli z načinom bojevanja, v ka-
terem se je pokazalo, da smo 
mi boljši kot oni, bi hoteli, da 
se boji ne vršijo več na ta na-
čin, ampak da se poskusi neka-
ko drugače, v čemer bi oni bili 
boljši in imeli več sreče. Kate-
re so druge slabe strani ki jih 
oni mislijo doseči? General 
Marshall jih je nekaj navedel: 
"Samo en rezultat je mogoč 
razven, ako sovražnik uspe 
ustvariti notranje trenje med 
zavezniki, podeliti ene proti 
drugim, in trositi lažne vesti, 
ki naj privedejo narod, da iz-
gubi zaupanje v naše vojne na-
pore. 

Sovražnik se je seveda od sa-
mega začetka trudil, da ustva-
ri notranje trenje med združe-
nimi narodi. Med tako mnogi-
mi narodi mora priti do nekih 
razlik v mišljenju, ampak ni 
naroda ki ne more in ki noče bi-
ti. podvržen skupnemu glavne-
mu cilju zmage. Do zadnjega 
dneva bojevanja pa bo sovraž-
nik širil lažne vesti, poskušal 
vsaditi ljubosumnost in nezau-
panje skušal obrniti Angleže 
proti Amerikancem, in Ameri-
kance proti Angležem, in njih 
oba proti Rusom in Ruse proti 
obem tem. Sedaj bi ta vrsta, 
delovanja morala biti že dobro 
poznana. Nesloga med zavez 
niki ne prinaša "koristi nobene-
mu razven samo osišču. 

Dobre vesti za sovražnika 
Ta teden je bilo dobrih vesti 

za sovražnika, iz Združenih dr-
žav: štrajk z oglem in rasni ne-
miri v Detroitu. Propagandist! 
iz Berlina, Rima, Toki j a in Vi-
chyja so se veselili teh novic, in 
so se potrudili da prikažejo 
ostalemu svetu, kako je Ameri-
ka ogrožena z notranjimi boji, 
kako Amerika niti same sebe 
ne more držati v redu. 

Mi vsi vemo, da v resnici ni 
bilo tako strašno. Ampak mi 
tudi vsi vemo, da je bilo dovolj 
slabo. V nemirih v Detroitu je 
bilo izgubljenih 30 življenj in 
več kot milijon delavnih ur voj-
nega napora, ki bi se lahko na-
pravil, pa je bil izgubljen, ker 
so beli in črni delavci ostali do-
ma v velikem številu skozi tri 
tli štiri dni. Vlada trenutno ni-
ma dokazov, da so sovražnikovi 
agenti podpihali te nemire, ali 
pa da so ti nemiri bili organizi-
rani. Takih, čeprav manj ras-
nih nemirov je bilo tudi v dru-
gih centrih vojne produkcije že 
poprej. To samo pomeni, da so 
centri vojne produkcije mesta, 
kamor je prišlo mnogo novih 
belih in črnih delavcev, da je 
dosti resnih problemov s sta-
novanjskimi in prevoznimi po-
trebami — in tudi problemov z 
mladino in zabavo, in kjer so 
ljudje prišli do skrajnje ner-
voznosti. V vsakem od teh slu-
čajev so se nemiri začeli z groz-
nimi lažnimi vestmi — ene vr-
ste kjer stanujejo belci, druge 
vrste v krajih, kjer stanujejo 
črnci — vesti, ki so se potem 
pokazale kot lažnjive. Detroit 
je pokazal kako take vesti lah-
ko iz majhnega uličnega spo-
pada privedejo do resnih nemi-
rov. Vsak ki širi lažne vesti po-
maga Hitlerju. 

čajnimi svarili," ter vabi "tê  
čno izvežbane in tudi neizv® 
ne delavce," kakor tudi "žen; 
delavske sile," naj se vpišejo 
delo v Nemčiji. 

m i l i l 

SLIKA IZ MILANA 
ali: 

V BOGE LAŠKE MAČ^l 
(Križkraž.) 

Tam za Laškim gričem 
miši, je podgan ko ptičev, 
ki veselja rajajo ; 
proste se nahajajo. 

Kaj povod je temu 
rajanju živalskem v s e m u , 
zgodba nam pove vse ta, 
prav resnična ki je vsa. 

Milan, kakor vsako 
mesto znano laško tako, 
mačke ljubi in redi, 
da korist od njih dobi. 

Te s posebno vnemo, 
kar vsi dobro znamo, ven'1 

da polentar muce ima, 
miši vseh sovražnika. 

Lani ko so šteli 
mačke svoje vsi veseli 
bili so izida vsi: 
tisočev je bilo tri. 

Gospodinje, žene, 
danes so pa zaskrbljene, 
shrambe pregledujejo, 
mišim past nastavljajo. 

Mačka prej pri hiši 
bila je za strah vseh miš1* 
kam so muce zdaj prešla 
prazno da njih mesto je-

Mačke so poklali, 
drli, iste s kože djali; 
znano vam je dobro to: 
mačke radi da jedo. 

Mačji tam tatovi, 
brihtni, pazni, vedno no* 
plen ponoči iščejo, 
in na trg dovajajo. 

Z mačko — če debela 
biznes Lah vam dober d 
dvesto lir za njo dobi; 
lahko pa je ujeti ni! 

br 
Pri ograji čaka, a 

muc, tja revež prikor^ 
Lah pa v zanj ko v jam e ' 
v žaklju ga domov cefr* 

"Cara gatta (mačka), ^ ^ o 
kmalu dobra bo gostij8' §Se W 
Z nožem sune jo v srcei j/1 j1 j ah 
beštja da krepana je. 
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Mačka, če pečena, 
v "zosu" dobro narejeIlil 

Lahu je najboljša jed. 
pa še z makaroni vred-

faka]a 

S v k 

> J< 

S i 
S PO' 
Je spra. 

Res, želodec Laha, 
ta vam vsako stvar pi'eI11 

v 

H 
ki 

zdaj, ko mačkov nič ^ več 
miši bodo pohali! I s ! 8 6 - ' 

I °v p 

Jugoslovansko dijaštvo mora 
v delavska taborišča 

Zagrebški časopis Nova Hr-
vatska poroča v nekem članku, 
katerega je prejel nedavno OWI, 
da m o r a j o vsi jugoslovanski 
srednješolci in akademiki, tudi 
oni, ki obiskujejo takozvane 
"priznane" teologične šole, a še 
niso dovršili svoje obligatne pe-
riode dela, glasom naredbe mini-
sterstva oboroženih sil, dovršiti 
svojo delavsko obveznost. 

Oni, ki se ne bi prijavili med 
16. in 25. junijem, bodo glasom 
tega članka kaznovani kot dezer. 
terji. Nova Hrvatska spremlja 
seveda ta članek s svojimi "obi-

Meneštra buona šjore, j Ka 

Kultura laška s*iJ ljaš 
kdor kaj tak' ga le J? kd0 

, I Ja Si. — Kultura laška š»J'.j p0 
je povsem zverinska . 
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Mi imamo moderno P, 
kjer vlada blagodejen 1,1 

trudili smo se, da ni9111!! > ^ 
li ničesar, kar dodaje ^ 
nosti in poslugi onii11' 
strežemo. l(: • 

Cenili pa bomo B»s-f Hjĵ ® 
kritiko naših sosedov-
vsak čas, oglejte si 
potem nam povejte, 
o njih. Naša vrata ni3" 
zaprta. 
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478 E. 152. St. IV 
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Daleč od sebe po pesku je iz-
um« tegnil nogi, da bi se bolj pošte-
^ in zložno napil. Tedaj je 

,;Pa S palcem leve noge otipal 
2® v-pesku nekaj hladnega. Dvig-

se od vode, se ozre in vidi ob 
nogi odprt pipec. Ker se mu je 
mudilo, da je prvi izdelal pi-
scali, je v naglici pozabil oro-

4 dJe na tleh. Deček ga ogledu-
|Je> če je zares njegov, vidi, da 
Je okrvavljen. Tudi rana ga 

še skelela na prstu. Obenem 
tudi pomisli, kako srečen je bil 
slučaj, da g a ni vtaknil v žep, 
ki ima luknjo. Koliko težje bi 

našel, ali pa celo za vselej 
Zgubil v pesku. Zato se zado-
V o l i n o stisne za žep, kamor je 
sPravil dragoceno orodje, in 
g'eda za krvavim sledom v pe-
sku> koliko časa mu je tekla iz 
prsta. Vse polno neuporabnih 

in narezanih mladik je le-
na tleh, koder so nedavno 

tovariši hiteli delat piščali. Bi-
0 Je pravo osamelo bojišče. 
•Jožku se ni nič posebno mu-

"o domov. Morda je slutil ne-
ni zaupal dosedanji sre-

ei ali se j e bal kazni. Vsekako 
11111 je zdelo primernejše, da 

^ Vrne domov o mraku. Zlekne 
e torej p0 p e s k u vznak, kakor 
® bil dolg in širok, preloži pi-
c a h v žepu z luknjo tako, da 
a niso tiščale, se še potiplje, 

ce ima 
Slavo 
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ve# 

ie, 

nišii 
ešle' 
je? 
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Pipec, dene roke pod 
in zre malomarno za 

ein, ki se je vedno bolj na-
... na zaton. Misli so mu 

tele z a 

C? ^haja? 
ubo; 

njim. Kaj je nekje 
ih, 

'Ali žive tudi tam 
taitl v tistih krajih, kjer soln-

zni otroci, ki nimajo, kar bi 
' In 

tako 
če žive, ali si znajo 

sPretno pomagati, kakor 
Je danes on, ko ima pipec, 
ima Pipec, ki ga zjutraj še 

p i M ki je naredil piščali, 
ji] t 1 n;> imi i n P ° t e m še uta-
got Vin°- E> t a k i h t i č k o v ^ 
Le r ° m a l ° t a m v t i s t i d e ž e l i " 
suk ! k o . g a J'e mati opominjala, 

spravi ^ n a v i ; i a l a ' p a l e n i 

^ l l a iz njega ničesar. Vsa-
tak g 0 t o v o n e z n a tega. — V 

.samozadovoljnih mislih 
]je ,Zl> bi se mu duh še da-
2 < U z njimi — za miži in 
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jenJ 

jd. 
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sm"1 

ad» 

br; 

o 
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Cetli lovi z njegovim pip-
°koli hiše, oče, in mati pa 

Jezil n a vratih in kričita 
L e ga, le ga! Jožek se je 

de S bal> se premetal z leve na 
Vse ° P o P e s ku i n zakričal na 
satii^10' k o g a j e b r a t v j e l v 

čakaj i n p e l j a l materi, kjer je 
bre a t u d i že v vodi namočena 
iičev°Vka' T a k o j e k r i č a l P a v " 
£ Jožek, da se je prebudil. 
Loj fcdal je najprej, kje je brat 
t6ln ' Te&a ni bilo nikjer. Po-
je pot iPlje, kje je pipec. Bil 
ž e p f a v l j e n v nepreluknjanem 
8caj.' ^ drugem pa vse tri pi-
iiif!' » g a Pa ta hip niso prav 
Hla 'eč.veselile. Iz bližnjega gr-
s6(jSe 'ie Pa debelo krohotal so-

°v_Pastir Jernej: "Ho-ho-ho 

zabil v pesku. 
Zviti pastir Jernej je vedel 

dovolj. Začel"ga je samozado-
voljno opazovati, kakor opazu-
je lisica petelinčka, prej nego 
ga zadavi, ko se še nič hudega 
sluteč pase po grmovju — v 
njenem nadzorstvu. Takih-le 
pomočnikov je bil Jernej vselej 
vesel. Od Jožka je izvedel, da 
sta ostala v Pavličevi kuhinjski 
omari še dva novčiča. Jutri jih 
bo morda še več. Jožek mu jih 
lahko preskrbi s kakršnokoli 
pretvezo samo, da je tako uspe-
šno začel izmikati. Jernej je 
znal izvrstno krasti, pa je bil 
vsled tega povsod na sumu in 
že v veliki nevarnosti, da ga po-
ženo z vso njegovo umetnostjo 
in spretnostjo nazaj tja, od ko-
der je prišel. Sosed ga je nam-
reč dobil po posredovanju si-
rotninske oblasti, ki mu je tu-
di zaupala, da ima fant to in 
to slabost, pa se morda še po-
boljša. Ta "morda" se je obne-
sel zelo slabo. Jernej je potre-
boval denarja za cigarete in za 
kvartanje. 

Neizkušene otroke preslepi, 
da mu donašajo denar, ker ga 
sam več ne more jemati. Ko se 
mu posreči, da izvije nevedne-
mu dečku desetico, se tudi za-
res opije. Tedaj postane šele 
prav grd in neumen. 

Ko je izvedel od prezaupnega 
dečka vse, kar je potreboval, se 
mu je zopet zakrohotal v obraz 
prav debelo: "Ho-ho-ho! Do-
mov se bojiš. Denar si ukradel, 
ho-ho! Šiba bo pela zvečer. Se 
že namaka, sem jo videl, ho-ho! 
Le boj se, Jožek! Trda ti pre-
de, ho-ho! Strah je lepa reč in 
Šiba poje novo mašo, pravijo, 
toda boli pa le, boli, ho-ho!" 

Poslednje besede je pastir 
govoril še s takim naglasom in 
tako nakremženim licem, da je 
Jožek dobro slišal in videl, ka-
ko se norčuje z njegovo sla-
bostjo. Jožek se pa ni dal kar 
tako ugnati. Junaško mu je 
pripovedoval, kako je že mater 
popolnoma prepričal o svoji 
nedolžnost. Samo očeta in bra-
ta mora še prepričati, pa bo vse 
dobro. 

Pastir se na tihem zasmeje 
toliki predrnzosti, na glas pa 
reče: "Dobro fant, prav dobro! 
Ce boš vedno tajil in le tajil, ti 
ne bodo mogli ničesar dokazati. 
Srečen boš na svetu. Jaz ti po-
magam. Ti ne veš, kako velika 
moč je meni dana." 

Deček je opazoval pastirja z 
vedno večjim občudovanjem. 
Poznal je Jerneja, da zna iz-
vrstno pokati z bičem, iz kart 
zna prorokovati, kazati različ-
ne čarovnije. Po nemško zna 
kleti in latinsko moliti. Moško 
se zna postaviti na noge in 
jezikom, ko je obdolžen ne-
poštenega dejanja. Zal je naj-
brž še nekaj grših grehov, ki 
jih pa Jožek ni umel. Toda ne-
kaj je Jožek poj mil prav do-
bro : ko bi res imel tako neznan-

Službo dobi 
graduirana bolničarka za 
delo v uradu. Za podrobno-
sti pokličite 

IVANHOE 4169 
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žENSKfl 
MOŠKI 

za 

važno industrijo 
Splošna tovarniška dela 

Šihti se menjajo; nič ob nedeljah 

Plača od ure 

ARCRODS CORP. 
4437 E. 49. MI-8790 

Južno od Harvard Ave. 

Zglasite v delovnik 

10 dop. do 5 pop. 

(172) 

Na delo se sprejmejo 
MOŠKI 

za oskrbo poslopja. 
Rojeni tukaj ali naturalizirani. 

STALNO DELO. 
Mesečna plača z overtime. 
Jako dobri delovni pogoji. 

Priglasijo naj se moški v staro-
sti 18 do 50 let, ki so 

dobrega zdravja in ki so 
vojaščine prosti. 

Vprašajte za Mr. Wright 
1032 E. 62. St. 

ENdicott 0475 (168) 

Skladiščniki 
in 

težaki 
vojno delo 

Dobra plača od ure. 
6 dni na teden, nič ob nedeljah. 
Čisti, prijetni delavski pogoji. 

Državljanstvo ni potrebno. 

Eaton Manufacturing Co. 
E. 65th & Central 

• (167) 

VELIKA POMOČ ZA 
POLETNE MESECE-
TRINERJEVO 
GRENKO VINO 

Poleti je vaš želodec večkrat iz reda. 
Sprememba vode, nenadna premestitev 
od vročega na mrzlo vreme in drugi 
vzroki so posledica tega. Vzemite Tri-
nerjevo Grenko Vino z vitaminom B-l, 
kot predpisano na steklenici in dobro 
se boste počutili. V vseh lekarnah. 
Ako ga ne morete dobiti v vaši sose-
ščini, pošljite $1.25 ali 6.50 na Joseph 
Triner Corp., 1333 S. Ashland Ave., 
Chicago, 111., in prejeli boste eno ali 
šest steklenic Trinerjevega Grenkega 
Vina z vitaminom ,B-1 poštnina pred-
plačana. 

Hiše naprodaj 
5 sob za eno družino, velk lot, 

blizu 185. ceste, cena $5,500. 
Za 2 družini, 5 sob zgorej, 5 

spodej, blizu Holmes Ave. na E, 
156. St. fire place, china kabi-
neti, pod iz hrastovega lesa, 3 
furnezi, globoka klet, izgotovlje-
no podstrešje, dvojna veranda, 
garaža, za samo $7,000, takoj 
$2,500, $45 na mesec. 

Za 3 družine, iz opeke zidana 
hiša. 3 garaže, velik lot, blizu 
156. ceste in bulevarja, rent 
$115. cena samo $12,800. 

Ugodna prilika 
Za dom in za dogodke izberite 

eno ali obe hiši, dobro zidani, 
12 sob vsaka in garaža, na 7211 
in 7215 Lexington Ave. Cena je 
pod tržno ceno, da se zaključi 
zapuščina. Pokličite FL-4655. 

(167) 

Naprodaj 
je 6 sob hiša na 1107 E. 67. St. 
Pokličite HE-8092. (167) 

Stanovanje se odda 
Odda se 4 čedne sobe in kopal-

nica, odrasli družini. Poizve se 
na 854 E. 236. St. med 5 in 7 
zvečer. ' (168) 

ženske se prejme 

iHiiiiiiimiiiiiiimiiiiiiuiiiiiiiiiiiimiHi!; 

= ZA DOBRO PLUM BIN GO 5 
za splošno čiščenje in za delo v = IN GRETJE POKLIČITE § 
kuhinji. Dobra plača in hrana. = 

Crosby Restaurant 
10505 Carnegie Ave. 

(171) = 

MALI OGLASI 
Hiša naprodaj 

5 sob in kopalnica, nič gara-
že, nahaja se na 3121 W. 48. St. 
Kogar zanima, (naj poklfiče 
WOodbine 7613. (172) 

A. J. Budnick & CO. 1 
PLUMBING <5c HEATING = 

6631 St. Clair Ave. 
Bus. Tel. HEnderson 3289 jjj 

Residence IVanhoe 1889 £ 
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THE ITALO-YUGOSLAV 
BOUNDARY 

(Continued from page 4) 
Torre (Tera) at the foot of the 
Alps, representing the ethno-
graphical and geographical 
frontier, should also be recog-
nized as a just frontier between 
Italy and Jugoslavia. 

We are publishing Dr. Moo-
die's lecture so that all our 
friends may create an object-
ive picture of the situation for 
themselves. 

Meeting of the Geographic, So-
ciety, February 8, 1943 

In the near future, much de-
tailed and careful attention 
will be given to the numerous 
problems associated with poli-
tical boundaries in Europe. 
While it is impossible at this 
stage to forecast the precise 
character of the framework of 
the Continental States after 
this War, it may be assumed 
that a political organization 
approximating to that which 
existed in pre-war days will be 
established. In some cases, the 
re-establishment of political 
boundaries will be a compara-
tively easy matter but in others 
there will be great difficulty in 
defining boundaries which will 
be mutually satisfactory to the 
peoples most closely concern-
ed. In particular, there will 
probably be long and protract-
ed negotiations over the deli-
mitation of boundaries in those 
areas which do not readily lend 
themselves to a settlement. Un-
fortunately for the statesmen 
who will be responsible for the 
political set-up of Europe after 
the War, there are several 
areas which may be regarded 
as frontier regions within 
which the satisfactory estab-
lishment of linear boundaries 
will call for all the knowledge, 
patience, and wisdom available. 
Such a frontier region exists at 
the head of the Adriatic Sea. 

To Be Continued 

ST. VITUS 
(Continued from page 4) 

Dottie P e t r i n c i c returned first such service center of its 
from her one-week cruise on kind located anywhere outside 
the Ohio River, with glowing of an actual combat zone. The 
accounts of a wonderful vaca- Army Air Forces Service Cen-
tion. ter, composed of more than 3,-

000 highly trained technicians 
Jeanette Lokar celebrated a with a monthly payroll of 

more than a half million dol-
lars, is exactly the same as an 

birthday this week—many hap 
py returns of the day! 

Guess what—Anne Cimper-
man is another Sinatra fan! 

Curly Jo wore out the disc 
"When My Blue Moon Turns 
To Gold Again" on three juke 
boxes, while vacationing in Ma-
dison, Ohio, and she even re-
membered to bring back the 
words for us! 

Our honored male member, 
Bazie, is scheduled for Army 
induction next week! Oh dear, 
what'll we ever do without him 
at St. Vitus? 

The CYO is ready to start 
packing small parcels for our 
boys, serving overseas. 

Please hand in your son's 
name and address this coming 
Sunday, when you attend Holy 
Mass. 

Congratulations are in order 
for the Michael Kolars and 
Stanley Franks, who proudly 
boast possession of new sons. 
Sorry they weren't future Glee 
Club prospects, but anyway, 
we know you're proud of them. 
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50 akrov farma, dobra poslop-
ja, blizu Painesville, O. Jako po-
ceni za $4,000. 

Eastern Realty Co. 
404 E. 156. St. 

blizu Waterloo Rd. 
IV-5110. 

Odprto do 9 zvečer 
(167) 

FRANK KLEMENCIČ 
1 0 5 1 A D D I S O N R O A D 

Barvar in dekorator 
HEnderson 7757 

( T T i i i i i T i H i i T i n T i i n i m 

Many happy returns of the 
day to Father Max Sod j a, who 
celebrated a birthday on July 
16th. He probably won't see 
this as he is vacationing, but, 
at least, he can't say we forgot! 
Happy Birthday . . . 

o 

Pa vpiješ, Jožek? Ali sko moč, kakor trdi, bi ne hodil 

bi« 

te y 
li v 0 Podi, ko se nemirno va-

p Po tleh?" 
H s t i r je došel nabirat vrbce 

»ti ! r b a s e > k i Jih je znal ple-
sosed-ov ded. Jožek je bil 

bij .. d o v o l j e n , da je tu do-

d âko k a ' k i m u l a h k o p 0 V e ' 
i tu ,°.Se mu godi. Sicer Jernej-

o j1 Veliko zaupal, ker se je 
0 I s t a r e J š i pastir rad nor-
spl°| š a l i l z drobnim Jožkom 
je "j sPloh ni imel Jernej 
irtii I jj, a i slabih lastnosti nič kaj WV e ž Veljave v vasi. No, da- rasel človek. Veruj mi! 

bos in bi ne nosil raztrganih 
hlač in poklampanega klobuka 
z luknjami že v krajcih. Naj-
prej bi pomagal sebi, potem še-
le drugim. 

To mu je deček tudi narav-
nost povedal 

"Premlad sem še, vidiš. Ko 
dorastem, dosežem kraljestvo, 
če le hočem. Ni pa tudi vsaka 
ura enako srečna. Včasih se mi 
posreči tudi že sedaj velikan-
ska stvar, ki j o zmore samo od-

ntft ti j i j e b i l Jožek zadovoljen ž 
)V 
Pr0i 

H a n i b i l ° d r u £ega Slo-
je n, n a samem ob potoku — 

Pove najprej, kaj se 
*iCo ° 8ar>jalo, potem pa še res-

ki mu ga tudi po-
. n e b rez vidnega ponosa, 

Nata 'mam ga Pa le in moj je ! 
loStn C n° 11111 j e razodel vso ža-

0 2&odbo: kako se je vre-
' 8 a okrvavil in slednjič po-

(Dalje prihodnjič) 
o 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE 

D E L O D O B I J O 

Delo dobi 
priletna ženska za pomivanje 
posode v restavraciji. Delo je 
od 9 do 3. Zglasite se na 1259 
Marquette Ave. (169) 

Kupujte vojne znamke! 

Mi popravimo fenderje. ogrod-
je in prebarvamo, da bo avto 
izgledal kot nov. 

Superior Body & Paint Co. 
6605 St. Clair Ave. EN 1633 

FRANK CVELBAR, lastnik 

P O M O Č JE T U K A J ! 
Z d r a v n i š k o preizkušeno sredstvo 

VITAMANDS 
hitro delujejo: 
1. Naredi vas močne in sve-

že. 
2. O d p r a v i utrujenost in 

nervozriost. 
3. Zgradi vam močne mišice 

in živce. 
4. Prepreči v životu drug^ 

bolezni. 
5. Prepreči v životu izčrpa-

Pošiljamo tudi po pošti. n j e m o g i > 

L0DI MANDEL, Ph.G., Ph.C. 
SLOVENSKI LEKARNAR 

15702 Waterloo Rd. Cleveland, Ohio. 
Lekarna odprta: Vsak dan od 9:30 dopoldne do 10 zvečer. 

Zaprta ves dan ob sredah. 

POZOR GOSPODARJI HIŠ! 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali škrilja, 

popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do nas, ki Brno 
že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi mnogim Slovencem. 
Plačate lahko prav na lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose 0033 LORAIN AVE. GArfield, Mil 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICH 

ARMY NEWS 
Continued Irom Paes * 

Best regards arrived from Pfc. John 
Mencin, son of Mi', and Mrs. Martin 
Mencin. 1173 E. 61 St. His address is: 
Ffc John Mencin, 35517651, 556th 
Bomb Gp. (M) AAF, APO 46G5, c / o 
Postmaster, New York, N. Y. 

Mr. and Mrs. Andrew Leksan of 9307 
Empire Ave., announce that their son 
,Jchn was promoted to Master Ser-
geant. Congratulations! 

Just a four day furlough was grant-
ed to Edward J. Slovenec, who is with 
the Marines. His address is: Pvt. Edw. 
J. Slovenec. Pit. 361, RD.M.C.B., San 
Diego, Calif. The address of his broth-
er Prank, who left June 8th for the 
Air Corps, is: A /C Frank A. Slovenec, 
Bn. VI., Co. B, Pit. 2, U.S.N.F.P.S., 
Wocster, Ohio. Both are the sons of 
Mis Agnes Slovenec of 14821 Hale Ave. 

Anthcny Hren of 5905 Prosser Ave., 
left for the Navy. He leaves behind 
his wife Agatha, nee Tomasic, and a 
nine month old baby. 

The family of Mr. and Mrs. Jack 
Jerina of 15315 Lucknow Ave., has 
three strapping sons serving Uncle 
Sam. Their addresses are: Cpl. Jack 

I M. Jerina. 10th. Crd. M. M. Co., APO 
828, c / o Postmaster, New Orleans, La. 
— Fi'c. Ernest Jerina, 37th Platoon 
(Sep) Ship Hospital, AFO 668, c / o 
Postmaster, New York, N. Y. — S/Sgt. 
Harry Jerina, 713 Trng. G. P. Flight 
44, ORTC Sqdn, Atlantic City. N. J. 

Home for seven days Njrcm Camp 
Lee, Va., is Staff Sgt. Chas. C. Wid-
mar. son of Mrs. Antonia Widmar, 
1158 E. 74 St., where friends can see 
him. 

On a ten day furlough, Cpl. Anthony 
Gole will return to Camp Sibert, Ala., 
on July 21st. His friends are welcome 
to visit him at the heme of his par-
ents. Mr. and Mrs. Anthony Gole, 911 
E 232 St., Euclid, Ohio. 

Cpl. Adolph Srnovrsnik, son of Mr. 
and Mrs. Srnovrsnik, 6127 St. Clair 
Ave., arrived for a seven day furlough. 
He is from Fort Knox, Kentucky. 

A birthday party will be held today 
for Joseph Hrvatin, son of Mr. and 
Mrs. Hrvatin. 3848 E. 112 St Friends 
are invited. He is home for ten days 
from Camp Hood, Texas, and will cele-
brate his 19th birthday.-

Last Friday, the Navy Department 
..otified Joseph and Angela Pozelnil 
that their1 son Joseph Frank was kill-
ed somewhere on the Pacific. Joseph 
Frank enlisted with the Navy on Sep-
tember 11. 1942, and held the rank of 
Seaman, 2nd Class. He attended 
Northwestern University for four 
months, taking a radio course. He was 
only 19 years old. — Born in Cleveland, 
he attended St. Vitus School and Cath-
edral Latin High School. The family 
is well-known here, having managed 
a bowling alley on St. Clair Ave., and 
at the present have their heme as well 
as their business place at 155721 Wa-
terloo Rd. — Surviving him, besides 
his parents, are a brother Edward and 
a ssiter Angela, as well as numerous 
other relatives. We extend cur deep-
est sympathies to the bereaved family. 

Arriving with his wife and sen. Sgt. 
Edward L. Kadunc, will be on furlough 
for ten days. Friends can visit them 
at the home of his parents, Mr. and 
Mrs. John Kadunc. 1229 E. 71 St., who 
are grandparents for the first time. 

AAFSAT, located at Leesburg, 
beneath expertly camouflaged 
natural jungle growth is the 

Physical Fitness Program 
(Continued from Page 4) 

gram, plans are in progress for 
a Home Front War Workers U4U11„ _ 
Canteen to be located near the mecjical care, aviation gasoline 

T>„J.. TVi« 

air service center near the 
front zones or lines in a com-
bat zone. 

Between January and April 
this year, the Army Air Forces 
Service Center, supplied more 
than 10,000 aircraft items to 
167 planes operating in the 
area. The items ranged from a 
simple bolt to a complicated 
aircraft engine, and all types 
of bombs and incendiaries. 

It has picked up 17 wrecks 
in the area, supplied more than 
half-million field rations, trav-
eled 401,801 miles and 251,-
824 ton-miles. The Army Air 
Forces Service Center acts as 
the supply depot for thousands 
of men stationed within a 100 
mile diameter circle. 

The Army Air Forces Serv-
ice Center can not be seen and 
is hidden, pictures from planes 
revealed that nothing can be 
been. 

All buildings, huts, mobile 
auto shops, repair shoe trailers 
and a thousand and one other 
facilities are hidden by dense 
undergrowth. Foxholes are ev-
erywhere as well as dugouts 
which are bomb and gas proof. 
Planes roar over the area ev-
ery day but none have ever de-
termined the exact location as 
I've said before. 

The men stationed at this in-
stallation are on the alert con-
stantly. They work around the 
clock seven days a week and 
there is no time and a half for 
overtime. 

The Army Air Forces Serv-
ice Center serves eight combat 
squadrons and this includes 

Fisher Body Plant. The can- a n d etc_ 
teen would be available to the 1 

men of the Armed Forces and 
also to Fisher Body war work-
ers and their families. As an 
impressive number of workers 
at Fisher Body are Slovenian, 
we look forward to a generous 
representation to help success-
fully complete the program. 

To mark the opening of the 
drive for the above program, 
the Social Committee has made 
arrangements for a big dance 
to be held at the Cleveland 
Public Auditorium on August 
8 1943 at 8 p. m. Music will be 
furnished by Austin Wylie, a 
well-known bandleader now 
one of the war workers at Fish-
er Body. Among the guest 
speakers will be Mayor Frank 
J. Lausche. This program is so 
vitally important, it is hoped 
the Auditorium be packed with 
"guardian angels" who will aid 
in the success of the program. 

Further details regarding 
the dance will be published in 
forthcoming issues of the news-
paper. 

Member of 
Fisher Body, Local No. 45. 

o 
NEWBURG NEWS 
Continued from Page 4 

gram at John Carroll U. 
Greetings and best wishes 

Last Friday, the Navy Department f qnpprlv rpcoverv are ex-
nctified Joseph and Angela Pozelnik ± o r a s p e e C l y r ecO\ery are ex 

— tended from the panshionsrs 
to all "our" boys "over here" 
and "over there"—I'll B C'N U 

The Shadow 

This letter reaches the New-
burgh readers from one of 
"ours" in Florida. 
Dear A. D. Readers: 

I have been asked to write 
to the A. D. quite some time 
ago and have finally got start 
ed. First to begin with, I wil 
start by saying this is part of 
AAFSAT meaning Army Air 
Forces School of Applied Tact- _ 
ics. The Air Service Center of j Leesburg, Florida 

The Center is one of the 
chief points in an extensive air 
forces system in the AAFSAT 
theatre of operations. The en-
tire air service trains,as though 
they were in actual combat 
zones, instead of peaceful Cen-
tral Florida. 

The Service Center is also 
noted for training of Officers 
who are here for training in 
conjunction with AAFSAT, 
here they stay for a period of 
14 days, and get their advanc-
ed training, they have as high 
as 250 officers or more every 

4 days. There training is giv-
en by officers and enlisted per-
sonnel of the base, the majori-
ty of men here have been over-
esas or these cadres' (training 
officers) are headed for over-
seas. We usually take a little 
time out to talk about civilians, 
who are going on strikes, or 
what have you, what would 
happen, if the soldiers went on 
strike, but we have fighting 
men who are doing a great job, 
and we are all just as anxious 
as you probably to get this 
mess over with, so the men in 
the service can call themselves 
real Americans doing every-
thing they can, any place they 
are sent they have a job to do, 
so let's take a little considera-
tion and think some time about 
the men in the service. 

This about winds up what we 
do at our work at the Service 
Center, and wish to take this 
opportunity to thank the A. D. 
readers. If you have enjoyed 
this little session, I would be 
glad to write another article 
for the A. D. readers, or fur-
ther you can drop me a card. 

Closing again, I remain 
Bye-Bye BUY BONDS! 

Sgt. Joseph R. Vadnjal, 
26th Signal Company 
91st Service Group 
A. A. F. Service Center, 
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WEDNESDAY NIGHT 

NEWBURGH NEWS 
Tho! the Newburgh News did 

last week appeal' 
The date for another "edition" 

is here — 
So I hurriedly write a word — 

"a line" — 
And, silently, bewail the "fate" 

that is mine. 
To admit I'm an amateur is 

only fair 
But I don't mind if the readers 

don't care— 
So, I do say, these notes will 

have to do — 
And next week I may have 

more news for you. 
Announcing 

—The Summer Festival of 
St. Lawrence Church Sunday, 
Aug. 8, which will be held on 
the school grounds. Tickets are 
now in circulation for that 
$700 Bond Give-a-way. Parish-
oners are asked to make their 
ticket returns as early as pos-
sible. Great plans are under-
way for this grand event, so 
I'm sure you and yours will en-
joy it. 
Annual Pilgrimage 

Members of the S.W.U. and 
friends are invited to partici-
pate in the solemnity and fes-
tivity of the annual pilgrimage 
in Lemont, 111. next Sunday. If 
you are interested contact any 
member of local lodges No. 15 
and No. 47 for details. 
Socialists Take Note 

The day for "the great out-
door gathering" is here. All 
Sodalists are asked to meet on 
the school premises at 10:30 a. 
m. tomorrow. (Slacks are per-

Zore, Frank Ponikvar and Vic-
tor Malley — Cpl. Lou Sray of 
Pinesdale, Calif.; Staff Sgt. 
Lou Cherney, Pvt. Jerry Gliha, 
Pfc. Joe Stepic, Pvt. Stan Za-
bak and Pvt. Joe Mismas and 
Coast Guard A1 Lekan, who is 
stationed at Toledo and has 
the opportunity to visit us 
quite often. 

Pvt. Joe Habian greets us 
from Camp Grant, 111., and he 
states that "serving Uncle Sam 
does things for a fellow wheth-
er he wants to realize it or not 

>> 

Seaman Rudy Trsinar sends 
a hello from 111. where he is 
completing a course in aviation 
mechanics this week and anti-
cipating a home leave. 

Our "sextet" of Co. 735 in 
111. Ray Blatnik, Joe Kastelic, 
Ralph Mismas, Richard Novak, 
Al Rozman and Stan Skebe as-
sure us that they can cope with 
any kitchen situation now that 
they have completed "Mess 
Duty." (P. S. that's K.P. to us.) 

Buddies of Johnny Gucanac 
of Jackson, Miss., informs us 
that his "drumming" is so ef-
fective he actually has those 
"southern gals" believing he's 
Krupa's brother (seeing is be-
lieving, I guess)'. 

Pvt. Bernie Lozar who has| 
been appointed Chaplain's as-
sistant at Louisville, Ky., says 
that the boys certainly do hot 
neglect their spiritual duties. 

From the Alaskan Coast 
Seaman Eddie Zabukovec greets 
his many pals. Eddie is now 

duty and lacks time for writ-
ing. 

Buddies Pvt. Eddie Hrovat 

missable and, of course, lunch engaged in active submarine 
is compulsory.) If you plan to 
set out in separate groups take 
the Euclid Ave. Car out to 
Dille Road and there await the j of New Orleans and Pvt. Stan 
arrival of the other groups be- Zabak of 111. now share another 
fore you enter the Euclid Creek [mutual interest — they're both 

in the medical corps. 
Pfc. Laurence Kresse posts 

Reservation of the Metropolit-
an Park System. A rather en-, 
tertaining day is in store f 0 r j m i l i t a r y greetings from Nash-
you (no monkey shines, tho!) M l e - T e n n-> a n d s t a t e s t h a t t h e 

and believe it or not, you will 
be honored with the presence 
of none other than—Father A1 
Baznik, in person. Let's all turn 
out for this great clay and 
make this a "super-duper" out-
ing. 
Ntwsg Tid-Bits 

Congratulations to Mr. and 
Mrs. Joseph Papez (E. 81) who 
have celebrated their Golden 
Wedding Anniversary Sunday. 
Friends and relatives gathered 
at the "Nash" to join in the 
celebration. May they enjoy 
many more years of marital 
bliss! . . . Agnes Kuznik expres-
ses a sincere'thank you to the 
Sodalists for their get-well 
wishes and lovely gift . . . Lou 
Grden and Johnny Miklich are 
liome with us after completing 
another year at a Fort Wayne, 
Ind., Prep School . . . 

Received post card greetings' 
from Elinore Hrovat who is 
back from New York; from 
Helen Zupančič, who is enjoy-
ing her stay in Chicago and| 
from Mary Agnes Shuster who 
is now in Minn, . . . Our Rich-
man Girls returned to work 
after a well-deserved rest. . . . 
The Dramatic Club will com-
plete definite plans for a swell 
outing in the near future. . 
The SDZ Juveniles are plan-
ning an active "Newburgh 
Unit" . . . and your truly hav-
ing no more to say. 
Military Notes 

To our latest inductees Vic-
tor Kuznik, Tubbs Zaletal, Joe 
Ko^el and Frank Gross we 
wish loads of luck! 

A hearty welcome to our 
boys on leave: Seaman Eddie 
Trsinar, John Stautihar, Ernie 

fighting men hear mass "not 
in a church costing thousands 
of dollars but at a humble al-
tar erected under the vast blue 
skies." 

Cpl. Joe Peternel sends his 
letters from La., where he is a 
gunner and crew chief on the 
B-17 plane. 

Congratulations to Cpl. Au-
gust Mustar of Seattle, Wash. 

Greetings from Staff Sgt. 
Lou Globokar from the com-
bat zončs of the Allied Forces. 

Loads of luck and success to 
A-S Robert Kastelic of Ma-
ple Hgts. who has joined the 
Naval Reserve and is taking 
the Navy College Training pro-

(Continued on page 3) 

"V-Mail" Letter From 
Africa 

The following letter was re-
ceived from our old friend 
"Bill" Gliha from somewhere 
in Africa. 

"June 28, 1943 
"Dear Editor: 

"I'm writing to let you know 
that the d e s i g n a t ion of my 
squadron has been changed. I 
have been receiving the Ameri-
can Home regularly and quick-
ly, getting the edition of June 
5th today. Little things as get-
ting this paper keeps a fellow 
happy here . . . The column you 
have in the paper for soldier's 
whereabouts and doings is a lot 
of work to make up and I and 
a lot of other people appreciate 
it a lot. 

"I'd like to tell you about my 
fortunes and misfortunes in 
meeting up with fellows from 
the neighborhood. My fortunes 
are when they stay with me. 
On the boat coming here, I had 
with me Albin Celesnik, Paul 
Prostor, Joseph Ucakar and 
Frank Novak. Only Albin is in 
our group now. Don't know 
where the others went to. 

"About a month ago luck was 
with me again. Joseph Sterle 
of Barberton, became attached 
to my squadron and Ralph Biz-
jak of Newburg was attached 
to Al's squadron. That's enough 
for a four-handed pinocle game. 

"Best regards, 
"Sgt. William M. Gliha, 

35013365, 
16th Reconnassiance (Bomb-
er) Skdn., A.A.F., 
68th Reconnassiance Group, 
A.P^O 762, c / o Post Master, 
New York City." 

o 

Sgt Sumrada 

Philip Sumrada, son of Mr. 
and Mrs. Sumrada of 1036 E. 
77 St., was home recently on a 
13 day furlough. His army ad-
dress is: Sgt. Phil Sumrada, 
805th T. G., B. T. C. No. 8, 
Fresno, Calif. 

ARMYNEWS 

Did You Know: 
THAT Mladinski Zbor An-

nual Outing is Sunday, July 18, 
.1943??? 

THAT the outing will take 
place at Euclid Creek Reserva-

tion-Metropolitan Park? 
THAT refreshments will be 

j served to all members and their 
parents ? 

THAT there will be games 
and fun for all? 

THAT those hiking to the 
Reservation are going to meet 
at S.W.H. at 10 a. m. sharp? 

THAT should it rain, there 
will be a party at S.W.H. on 
Waterloo Rd., at 4 p. m. 

SO COME ONE, COME ALL 
i 

The Committee 

ANOTHER OREL SPECIAL 
Next Sunday afternoon, July 

25th, the Orels are having a 
combination picnic, hike, 2no 
wiener roast at the Euclic. 
Creek Reservation. The mem-
bers are requested to bring 
their own food but the refresh-
ments will be served by the 
Club. Everyone will meet in 
front of St. Vitus School at 2 
p. m. and then proceed by 
street car to the park. 
JULY MEETING BRIEFS 

Meeting started about one 
hour late—Mary Ann Sever 
SICK! and missing her first 
meeting.—Frank Mlinar con-
ducting an informal session as 
acting prexy.—Curly Jo on va-
cation at Madison-on-the-Lake. 
—Boy, did she burn up, that is, 
the sun scorched her.—Aggie 
Kosec brought in a big batch 
of cookies for only a handful 
of members and did everyone 
stuff them down. — After a 
short session the members re-
paired to Mak's for sundaes. 

A letter from Adolph Tomsick in-
forms his mother Mrs. M. Tomsick of 
5211 Luther Ave., that he has been 
promoted to Sergeant. Congratufe-
ticns! His address is: Sgt. Adolph 
Tomsick, A.S.N. 35319868, Co. "B," 782 
M.P.3N. (Zl), c / o Postmaster, New 
York. N. Y. 

During the past week, Stanley A. 
Znidar, H. A. 2/C, son of Mrs. Marga-
ret Kcgovshek, 15605 Holmes Ave., was 
home on furlough from Newport News, 
Va. 

On July lot, Herbert Legan, son of 
Mr. and Mrs. Joseph Legan, 5099 Stan-
ley Ave., and Robert Kastelic, son of 
Mr .and Mrs. Louis Kastelic, 5087 
Stanley Ave, entered John Carroll 
University to begin their training for 
the Navy. Herbert has already had 
one year at John Carroll, while Rob-
ert graduated May 27 from Maple 
Heights High School, being the prin-
cipal speaker "that night. He also was 
jresident of his class. 

Henry Walter, son of Prances and 
Dominic Waltei. 80S E. 236 St Euclid, 
X left last week for the Navy. He 
»Vaduated this year from high school. 

Sgt. Prank Campa, son of Mrs. Iva-
la Campa, 6519 Edna Ave., arrived 
icme last week tc perform a special 
nissicn, namely, to be godfather to 
lis sister's baby. 

The order of the Purple Heart was 
given to Roland Centa, son of Mr. and 
Mrs. Anthony Centa cf 1435 E. 173 
3t, having been wounded in Africa. 
Mis address is: Pvt. Roland Csnta, 
35047-249 Co. C„ 2nd Coni Hospital, 
APO 700, c / o postmaster. New York, 
N. Y. 

Second Class Seaman Prank R. Gole, 
on of Mrs. Gole. 6128 Glass Ave., is 

tome on a nine-day furlough from 
Jreat Lakes, 111. 

Mr. and Mrs. Joseph Jaksic of 1414 
E. 53 St.. received the news frcm their 
.on. Edward, that he has been pro-
moted tc Corporal in the Marines. He 

Physical Fitness Program 
To Slovenes: 

A plan has been sighted 
which is believed will help 
build up morale, of both civil-
ians and military personnel. 
Considering that many of us 
have an unconscious fear of 
and/or excitement in- "doing 
something for the first time.', 
we should realize the uncer-
tainty and lack of self-confid-
ence some of our men may have 
when they first enter the Serv-
ice. Probably many have voic-
ed a wish, "If only I had some 
sort of knowledge beforehand 
to help me bridge the change." 
That's where the Physical Fit-
ness Program comes into the 
picture. 

Various members ot Fisher 
Body, Local No. 45, have dis-
cussed this problem at great 
lengths, and through persistent 
groping for a solution, have 
outlined a physical fitness pro-
gram whereby future inductees 
may get pre-service training 
which would help the men re-
adjust themselves to military 
mannerisms and make them 
physically fit to take on their 
new duties. 

;The program was outlined 
and presented to the War De-
partment and various officials 
in Washington, D. C. and was 
greeted with enthusiasm. Con-
gressmen and Senators both 
offered their services in activ-
ating this patriotic program. 
Arrangements will be made so 
that the courses taught will be 
conducted by experienced in-
structors strictly abiding by 
Army regulations. This pro-
gram would not only expedite 
the n e c e s s a r y preliminary 
training of our men, but would 
also, if taken up throughout 
the Country, help, decrease the 
over-all cost of the war to the 
citizens of our country. 

In connection with this pro-
(Continued on page 3) 

ST. MARY'S NEWS 
<!><3><XX>><i*><y^ 

Last Sunday the Y. L. So-
dality had a little picnic at 
Euclid Creek Reservation and 
I believe everyone attending 
was very well pleased. The day 
was bright and sunny and 
made to order for picnicking. 
A threatening shower stopped 
the ball game but it was a 
false alarm and within a few 

CHANGES ADDRESS: 
Pvt. John A. Orehek writes 

in to tell us of his new address. 
He has just been transferred 
from Auburn, Ala., to Ashland, 
Virginia, to Randolph Macon 
College where he will begin 
classes on August 9. In the 
meantime he tells us he is en-
joying himself at the gym by 
playing basketball, swimming 
and running on an indoor race 
track. 

He sends his best regards to 
all his friends and hopes to 
hear from them soon. His new 
address is: 
Pvt. John A. Orehek, 

A. S. T. Unit, 
Randolph Macon College, 
Ashland, Viriginia. 

Baraga Glee Club 
Last minute directions for 

tomorrow's all-day cruise on 
Lake Erie: 

All admissions ($1.50 per 
person) must be in possession 
of the chairman, Marge Toma-
zin, of 993 E. 74 St. not later 
than Saturday evening, as she 
will purchase the tickets at the 
dock, in order to insure every 
member a reservation on the 
boat. The crowds taking this 
cruise are larger, so please 
meet at the gang-plank early— 
at 10:15 a. m. 

Sports clothes are in order 
for the day and above all, re-
member to bring a heavy jack-

et or coat ialong, as sea brfl 

can be very chilling. Each 
is asked to bring her own 
nic lunch, also — plus a le: 
or two, if subject to sea> 
ness. (Please take note, 
Rakar!) 

Marge Tomazin and $ 
Jerman are arranging a sC 

ule for the day, consisting 
games, dancing, contests, 
They aren't saying much 1 

it, but their smiles 
that they have something 
their sleeves." All Glee1 

members will be given an1 

tification badge, so we 
recognized as a group. 

So, gals, call up your 
girl friend, make a date 
her for Sunday, and then; 
praying that Ole Sol will 
on us from 11 a. m. to 7 f 
this Sunday! We're going 
way—rain or shine . . 

Wonder what the Sod« 
and Holy Namers though 
week, when they heard 
hilarious singing issuing 
from the auditorium! F«r 

information, the Glee Clu 

aside dignity for the evtf 
and sang three-part r0'' 
such as "Three Blind 
etc. and even found mer1'' 
in playing musical ga"1' 
was genuine fun—ask ) 
Hegler—who never heard 
of these ditties before 
day! 

(Continued on p a g e j ^ 
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will be glad to recuve any mail at i 
the following address: Cpl. Edward | minutes everyone was hitting 
Jaksic, Field Medical Service School, . u , , . ., 
Camp Le Jeune, Hadnot Point. New • t h e r o a d f o r m o r e activity. 
River, N. c. | Wading in the creek brought 

Greetings are sent to friends and n i i c , f n r + „ n p t n „ f p w u „ f l n - i . : 
relatives by John Sodec, son of Mrs. m i s i o r t u n e tO d l e w but iUCkl-
Margaret Sodec of 1134 E. 168 St. He ly only the clothes were damp 
requests that his mail be addressed as d , t „ r t 
follows: Pvt. John Scdec, Battery "C." e n e a d n a n 0 t l n e s P l m s - ^ a t e r 
774th Bn.. camp Beaie, calif. j on w e roasted w i e n e r s — i m a g -

Formerly of 1160 Norwood Rd., Sail- : , • t h t i 
or Joseph Steven Komat was spending 1 e 1 111 u l e h e u m e t > -and ate a 

surprisingly large variety of 
foods including watermelon, 
which three of the girls had la-

BIRTHS 
Mr. and Mrs. Morris Bulich. 25062 

Highland Rd., So. Euclid, O. announce 
the birth of their first, a baby boy at 
St. Luke's Hospital. The mother Is the 
daughter of Mr. and Mrs. Prank 

WEDDING BELLS 
/The marriage of Miss Valerie Turek 

and Mr. Fred Kati waa celebrated la&t 
Saturday at St. Jerome's Church. The 
bride is the youngest daughter of Mr. 
and Mrs. George Turek, 16011 Water-
loo Rd. 

See you all Sunday after-
noon. 

DEATHETICES 
Kokotec. Frank — (Husband of the 

late Antonia), father of Frank and Strumbly of Bishop Rd. This is their 
Stanley. Residence at 19300 Nauman 
Ave. 

Launch. John — Husband of Mary 
(nee Mihelich), father of John, broth-
er of Henry and Mary Pernot. Resi-
dence at 382 E. 165. St. 

Milic, Theresa (nee Hozijan) — Wife 
of Jefto, mother of Martin, Joseph, 
Steve. Anthony and Richard. Resi-
dence at 3806 Trumbull Ct. 

Sa.iovic, Gertrude — 9 month old 
daughter of Antonia (nee Avsec), and 
Pvt. Joseph (Camp Shelby, Miss.) Resi-
dence at 705 E. 160 St. 

Pintarich. Mary — Daughter of Mr. 
and Mi's. Pintarich, sister of Jean and 
Lillian. Drowned July 8th. Residence 
at 14017 Darwin Ave. 

Zupančič, Mary (nee Miklich) —i 
Wife of Frank, mother of Mary, Frank 
and Stanley. Residence at 720 E. 157 
St. 

o 

this week at 1274 E. 59 St., after which 
he departs for a week in West Virginia. 

A week's furlough was granted to 
Pvt. Stanley F. Mezic, son cf Mrs. 
Frances Kodrich. 6522 Schaefer Ave. boriously managed to bring On 
His address is: Pvt. Stan. F. Mezic, 
Hq. Bty. 217, F. A. Bn., APo 44, Fort foot from somewhere way back 
Lewis, Washington. o n E u c i i d A v e , W h a t i f w e w e r e 

Sgt. Henry Pecan, son of Mr. and , . 
Mrs. Mike Karaba, 20681 Fuller Rd., a bit SOre the next day, let s 
Euclid, arrived this week on a ten day h a v e a n o t h e r one soon! 
furlough from Camp Fickett, Va. 

"Continued on- nage s> 
o 

**Save Scrap . . . Slap a Jap** 

first grandson. 
The family of Mi', and Mrs. Anthony 

Seday, 709 E. 157 St., entertained the 
stork who brought them a baby boy, 
their first, at Huron Rd. Hospital. The 
mother belongs to the Zupančič family 
of Thames Ave., and the daddy, re-
cently on a three day furlough, is at 
Camp Grant, 111. 

A happy event in the family of Mr. 
and Mrs. Stanley Frank, 5919 Prosser 
Ave., was the birth of a baby boy. The 
mother is the former Molly Martincic. 

Mr. and Mrs. Michael Kolar, 1021 E. 
61. St. welcomed another addition to 
their family with the birth of a baby 
boy at St. Ann's Hospital. The happy 
daddy has been an employee of our 
newspaper for many years. 

A babv boy was born to Mr. and 
Mrs. Edward Klemencic of 18117 Mar-
cella Rd.. at Glenville Hospital. This 
is their first-born. The young mother 
is the daughter of Mr. ayd Mrs. Frank 
Lasch of 637 E. 185 St. 

On Saturday, July 24th, one 
of our Sodalists, Miss Alma 
Osredkar will be married to 
Joseph A. Golec of the U. S. 
Army. The Sodality secretary 
has received an invitation re-
questing the presence of our 
members at the ceremony. It 
will take place at 10 o'clock 
Saturday morning at St. Mary 
Church. 

On Saturday evening, July 
24, the D. S. U. is having a 
semi-formal dance at Hotel 
Cleveland. Dancing to Jack 
Horwitz's musič. Jennie Plani-
sek of the Social Life Commit-
tee has detailed information 
and tickets for the dance. 
Baseball 

St. Mary's Girls defeated the 
Holy Redeemer's team last 
Wednesday evening 12 to 8 on 
their home grounds. 

By A. E. MOOD IE 
INTRODUCTION 

(By Franc Gabrovsek) 
We are reprinting from "The 

Geographical Journal," vol. CI. 
No. 2, February 1943, the lec-
ture given by Dr. A. E. Moodie, 
lecturer in Geography on the 
staff of the University of Lon-
don under the auspices of the 
Geographcal Society in London 
which concerned the Italo-Ju-
goslav Boundary. 

Dr. Moodie, in his capacity 
as a geographer, displayed a 
particular interest in the coun-
try he was to describe. He dealt 
minutely with the little known 
"phenomena of Karst" and oth-
er peculiarities of the area, po-
litically representing a South-
European Alsasse-Lorainne for 
the last 1300 years. Dr. Mood-
ie knows well the terriotry in 
question from personal obser-
vation, as he travelled through 
it repeatedly. Thus he fully 
equipped himself with various 
facts and could form an unim-
peachable judgement. His lec-
ture was devoted to dealing 
only with the pre-war Italo-Ju 
goslav Boundary. He doesn't 
enter into any considerations as 
to which boundary line would 
be the best but one thing he in-
culcated very forcibly on the 
minds of his listeners: The 
present frontiers must be re-
vised mid readjusted! 

Dr. Moodie concluded his 
lecture with the following: "Is 
it too much to hope that, when 
the present war is over, the Ju-
lian Problem will be studied 
carefully and objectively and 
that those who have to lay 
down the international boun-
dary at. the head of the Adria-
tic will bear in mind two 
things: one, that every bound-
ary which has been hitherto 
drawn on Slovene soil has been 
dictated by the principle that 
might is right, and the other, 
that, in the end as in the be-

tb» 

ginning, successful bon" 
tend to follow geog^ 
rather than political con51' 
tions." 

The Slovenes, as well 
the Jugoslavs, insist 
this war justice rathe* ^ 
force be victorious. ConSe? 
ly, all Slovenes and ^ 
compactly populating t^ 
ritory on the Italian side 
former frontiers, must 
into Jugoslavia. Every 
of that territory sent a 
tion of signatures to the 

Conference in 1919 to reP 
plebiscite. At that tijf 
voice of these Slovenes ^ 
nored. Today, after tl»e 

clamation of the Atlantic 
ter by Roosevelt and C*1 

this voice must be heede^ 
successful boundaries 
follow geographical 
than political consider" 
At the foot of the Kars 

the southern slopes of W 
runs the boundary line W 
the Slav and Latin eth" 
phical element for 1300 
—a clearly recognizably 
This line, running west 
mouth of Socha (Soca) 
zo and following the 

(Continued on page 
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